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Caja Mdgica. Que me lean historias...

Las colecciones de literatura son libros que, entre otros propésitos, tienen la misién de formar lec-
tores competentes. Estos libros son dispositivos para que el lector, ya sea en el aula o en el lu-
gar que él lo creyere conveniente, disfrute de la magia de la literatura y a la vez ingrese al mundo
de la cultura letrada. Hay tanto que leer y, pareceria, que cada vez tenemos menos tiempo para
ello que ofrecer esta coleccion se convierte en una necesidad tanto institucional como personal.

Los libros son un capital simbdlico al que debemos acceder todos, pero el mercado editorial nos
pone barreras por el precio de los mismos. El Estado tiene la obligaciéon de formar a sus ciudadanos,
pero lastimosamente el tnico plan lector nacional que hemos tenido (Plan Nacional de Promo-
cién del Libro y la Lectura José de la Cuadra), apenas duré tres afos (2018-2021). Este programa
lector tuvo como propdsito “formar lectores, gestores culturales, maestros con conciencia critica”.

Estamos, aparentemente, a la deriva, pero desde la academia, con investigacion, proyectos de
animaciéon y mediacion lectora y con la creacién de colecciones como esta, aportamos a la co-
munidad que desde los margenes (unos a gritos y otros en silencio) piden y merecen los libros.

Nos proponemos animar a la lectura, contagiarla, fortalecer esa relacion entre lector (infan-
til, juvenil, adulto) y el mediador (docente, familiar, etc.), que tome como base lo ludico an-
tes que lo didactico. Nos interesa la lectura de estas obras en el contexto del lector; no adjun-
tamos actividades porque éstas deben surgir del mediador de acuerdo al momento y espacio
de la lectura. Los lectores siempre andan contagiando lectura, prestan o recomiendan libros,
los regalan. Los lectores siempre despiertan ese “bicho” por la lectura leyendo con los demas.

Esta coleccion esta pensada enun grupo de textos y autores que son trascendentesy por lo tanto gene-
ran un grupo bibliografico homogéneo. Es una coleccion inclusiva, en cuanto a géneros literarios, pero
también hemos pensado en la inclusién en cuanto a los escritores que la componen y, obviamente sus
lectores. Intentamos derribar barreras de raza, origen, religién, condicién social y econémica. Los tex-
tos escogidos son obras literarias que al margen de los libros de superventas, y que tenemos claro que
superventas no siempre es calidad literaria, son obras de altisimo valor estético que generaran en los
lectores lainferenciay critica, niveles de la lectura necesarias para el desarrollo del pensamiento com-
plejo.Estamosseguros que estos textos perdurarany convocaranasusreceptoresalaescritura creativa.



Los modos de leer estas obras de arte quedan a libertad del mediador. La literatura se comenta,
se recreaq, se lee en voz alta, se contextualiza, etc. Paola Piacenza asegura que la clase de lite-
ratura (al referirnos a la didactica de la LlJ), debe promover la argumentacion, la digresion en-
sayistica, el andlisis, el didlogo entre textos. La autora afirma que estas operaciones son ac-
cesibles a las distintas edades como lo comprueba cualquier buen ejemplo de literatura infantil.

Los libros de esta coleccion, al margen de la condicion de ser lectores o mediadores, incre-
mentaran el canon literario personal (y escolar) de sus beneficiarios. Algunos investigado-
res defienden el canon literario con la inclusién de los clasicos, pero también dan apertu-
ra a la literatura infanto juvenil. Esta inclusion debe ser con responsabilidad, evitando las
obras sobrecargadas de didactismo y de pedagogia. Evitar libros que uUnicamente pre-
tenden comunicar valores. Se debe incluir textos polifénicos que provoquen en los lecto-
res ganas de decir, de argumentar, de tomar riesgos y conflictos frente a la obra de arte.

La clase de literatura debe ser un lugar en el que la lectura colectiva de un texto desencadene
en los alumnos una serie de interpretaciones y didlogos entre si. Una especie de “laboratorio” de
analisis y sintesis para llegar a nuevos procesos no sélo didacticos sino culturales y humanisticos.

La coleccién Caja Magica, es ello justamente: una recopilacion de libros que llegan “limpios” a los
lectores, lo Unico que los acompanan, en algunos casos, son ilustraciones de calidad que dialogan
con el texto literario.

Esta primera “Caja magica” es un grupo de diez fabulas del narrador:

OSWALDO ENCALADA VASQUEZ

Quien, ademas, es ensayista y critico literario. Profesor e investigador universitario. Es una de las
figuras mas reconocidas de la literatura e intelectualidad nacional.

Entre sus principales obras literarias sobresalen Los juegos tardios (1980), La muerte por agua
(1980), El dia de las puertas cerradas (1988), Salamah (1998) y Crisalida (2000). Los criticos han
hecho énfasis en la calidad de su obra narrativa, sobre todo en los textos cortos o microcuentos en
los que el autor desarrolla su dominio del lenguaje y convierte sus obras en verdaderas obras de arte.

Franklin Ordériez Luna.
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Esa maiana Juan salié a la hora de costumbre. Llevaba, a la

espalda, la mochila y en el bolsillo del pantalén algunos puiiados de
porotos. Es que desde hacia una semana se habia iniciado el juego.
Como por arte de magia habian desaparecido los trompos, las bolas, y
habian asomado las grandes manadas de porotos de todos los colores.




Caminé una cuadra y llegd hasta la plazuela de Santo
Domingo; se decidi6 a cruzarla para sentir muy de
cerca el susurro de las palomas que, a esas horas,
buscaban comida.




Le encantaba sentir el alboroto
apresurado cuando estaban a punto de
ser tocadas por los zapatos; pero el
vuelo era muy corto y al instante
volvian a posarse entre el confuso
monton del resto de aves.




Las aves revolotearon por un
momento y luego volvieron a
asentarse buscando la
comida.

Entre la multitud logré
divisar a una que tenia
algo en la pata.
Parecia un pedazo

de hilo.




Pensé que podria tratarse de una prisionera que habia escapado. La
mird, el ave no se movia con la rapidez y la seguridad de las otras.
Estuvo tentado de acercarse y tomarla, lo cual seria un motivo de
frustracion porque las palomas nunca se dejaban tocar.




Sigui6 mirando y descubrié que tenia un abultamiento. Se acercé mas
y vio que parecia un papel. De inmediato pensé en las palomas
mensajeras. Se acercé un poco mas y se inclind. El ave, curiosamente,
no se alarmé y pudo tomarla. La acercé a su pecho y la besé en la
cabeza. Estaba tranquila, entonces la distancié un poco y le miré la
pata.




Efectivamente, una hebra colgaba de ella, y ademas habia
un papel. Con mucho cuidado abrié el hilo y retird el pliego. El

ave se sinti6 liberada e hizo presion para escapar. La dejé ir. Con
cuidado comenzé a abrir la hoja. Al tenerla desplegada encontré en el
interior un trébol de cuatro hojas, todavia fresco.




Ya no le distraian el vuelo de las
aves, el susurro ni los
aletazos. Unas letras
grandes y rojas decian:



Juan guardé el papel y
continud la marcha hacia la
escuela.

Ya en la tarde le pregunté a
su padre qué era un milizho,
y le contd lo que le habia
sucedido en Santo Domingo.

El padre dijo:

-En mis tiempos, cuando era
época de jugar porotos
aparecia también uno que
otro milizho, que era la cosa
mas deseada por todos los
nifios del mundo. Es una
especie de fréjol que tiene
los colores mas
extraordinarios y brillantes.
Es rojo, muy rojo, con un
lunar en el lomo, negro, muy
negro, como una mancha
pintada con la tintura de la
noche.







-

Ya desde el lugar se divisaba la multitud en la feria. Ola gritos y ruidos
de todas las especies. Se fue acercando, y lo primero que le llamé la
atencion fueron las carpas de los gitanos. Pocos metros mads

adelante empez6 a escuchar los reclamos de los charlatanes y los




vendedores de charol. Al estar ya a muy pocos metros vio a las gitanas
apoyadas en un poste, tratando de convencer a la gente para que se
dejara leer la mano. Como lo vieron muy pequeio,

ninguna se intereso.
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que le ofrecié: 0\"
-Chicles y caramelos, los mas

sabrosos del mundo.
Otro aparecié mas O

adelante y le mostro: C
-Cucuruchos de mant D O

tostado, fresquecito y

El primero que se le acerc,
cuando ya hubo ingresado en el
ruidoso laberinto, fue un chiclero, (\

muy sabroso.




Luego aparecié una vendedora de
alcancias. La mujer le dijo que ella era la
tnica en ofrecer alcancias para
tréboles de cuatro hojas. Cuando

Juan la escuché supo que
estaba en lo correcto y que
tendria suerte.




No tenia ningun plan para buscar. Creia que el éxito le vendria de
vagar al azar. Se detuvo ante una carpa de charlatanes. En la entrada
habia un hombre con un sombrero grande y viejo, sentado en el suelo
con las piernas cruzadas. En uno de los lados de la carpa un letrero
anunciaba:




Metros maés alla un
tumulto reclamé su interés.
Un hombre subido en una
silla hablaba a gritos y
trataba de llamar la atencidn.
Juan se detuvo un momento
y entendi6 que se llevaria a
cabo un concurso dentro de
muy poco tiempo: se trataba
de oir el sonido mas bajo de
todos. Quien fuera capaz de
esa maravilla se llevaria de
premio:



Mas alld un hombre llamaba a voces a los transeuntes. Se
encontraba junto a la entrada de una carpa y decia:

-Ven, paisano, joven, necio,
sefiorita; usted, soldado; usted, taita
curita, vengan a ver lo que nadie
ha visto ni sofiado: el tnico, el
enigmatico, el extraordinario
caballo que ni habla ni deja
hablar a los otros.



Juan continud con la peregrinacion. Pocos metros después se
encontré con una carpa mas grande que las otras. Un letrero decia
que estaba prohibido el paso porque en su interior se celebraba una
reunion de la sociedad de los imperdibles que nunca se habian perdido.
Juan metid la cabeza y, al mismo tiempo, escuché un grito salido de

la multitud, de modo que se retird de inmediato; pero lo que alcanzé a
ver fue un grupo de sillas vacias y un espacio silencioso.




Mas alla un legrero oFrecja una extraordinaria vision:
EL PERRO MAS PEQUENO EL MUNDO CONVERTIDO

EN EL PERRO MAS GRANDE DEL MUNDO.

=

-Qué cosa tan extraordinaria sera esa
-se dijo Juan-. Daria mi puiiado de
porotos por verla.

Una mujer lo miré con atencién y
le dijo:
-No me crees, ;verdad?

-No me parece creible
—respondié Juan-. Si es el
perro mas pequerio del
mundo, ;como
puede ser el mas
grande?




a4

-Es mejor que ti mismo lo veas. Ah, pero eso si, sélo un instante
porque tu bolsillo estd mas limpio que alhacena de pobre.

Entonces Juan se acercd con cuidado a una especie de canasta, y
cuando se dio cuenta de que ésta apenas podria contener a un
cachorro, la mujer puso sobre ella una plancha de vidrio, y lo que vio
fue un enorme mastin que parecia dormido.

-; Estas convencido? —pregunté la mujer.

Juan acepté que lo habia
convencido. La mujer retird
el vidrio, que era en realidad
una enorme lente de
aumento, y el chihuahua
siguié durmiendo tan
pacificamente como al
principio.



Una venedora pasé por su lado ofreciendo a grandes voces:

Un poco mas alld un hombre le cerré el camino. Ofrecia huevos
especiales; pero lo que Juan vio fue solamente un puiiado de
maiz, que, ademds, parecia canguil.

-;Como pueden ser huevos
esos granos?

El hombre le
respondio:

-Pues eso sabrds
st visitas mi
carpa donde
vendo el palomar
mas raro del
mundo.




El comerciante

se adelantd y lo
guio por entre el
laberinto, y llegd,
después de poco, a
una carpa donde
habia un letrero
que decia: EL
PALOMAR MAS
RARO DEL
MUNDO. El
hombre ingresé
en la carpa y Juan
meti6 la cabeza
por la abertura;
pero lo que vio fue
solamente una
gran bandeja de
canguil reventado,
oloroso y fresco.
El hombre se dio
vuelta y rié.




-;Acaso no has oido que al canguil lo
llaman palomitas de maiz? Pues si estas
son las palomitas, los granos sin reventar
son los huevos.

Y luego volvié a reirse conunas enormes
risotadas.




Algo mas alla un hombre pasaba por los senderos de la feria,
ofreciendo las tnicas jaulas del viento.

-Para que usted, sefiora; usted, damita, pueda
refrescarse cuando quiera, lleve su propia jaula del
viento. Lo encarcela y, cuando quiera, le abre la
puerta, que el viento saldrd, dara tres vueltas
por donde usted necesite y luego volverd,
manso, a encerrarse en su jaula.



Juan no se intereso para nada en la jaula del viento, de modo que se

alejé rapidamente, tanto que fue a dar de manos a boca con una carpa
que le cerraba el camino.

El letrero decia:

ub de\os




Como ya habia tenido la visién del otro club no quiso husmear.
Torcié hacia la derecha y casi fue atropellado por un
monton de chiquillos que corria tratando de avanzar
con mayor rapidez por entre la multitud. Juan se
decidid a seguirlos y a poco vio que el grupo

entero entraba en una carpa.



. .
- El inefable callejon

e las casquﬂlas l

3 1 =
)

| 5 | )
‘ i do.-la-ci AA--ON-CINOYGE-AC 1010 noda
" & L
_—.I ]
z
_‘
-







Un poco mas alla se detuvo ante un gran montén de gente, en circulo,
que escuchaba atentamente al charlatan, quien, sobre una silla y cerca
de una mesa llena de frascos de todos los colores y tamarios, ofrecia
las cosas mas inesperadas y para todas las ocasiones, incluso para las
que nunca se presentarian:




-Aqui estan, compafieritos; aqui despacho, mis entenados, las tnicas y
originales lagrimas de cocodrilo, para toda ocasidn, sobre todo si se le
muere la suegra. Y si le parecen caras también le vendemos lagrimas
de lagartijo, saladitas y frescas, le pueden sacar de cualquier apuro.
También le ofrecemos, directamente, de la mitad de las selvas
orientales, la famosa sangre de drago, la que cura todas las sangres,
inclusive la sangre en el ojo. También le vendemos las tnicas y
extraordinarias garantizadas.




En eso la atencion de Juan se distrajo porque sintié un olorcillo
muy agradable y le entraron unas ganas de correr a casa a
comer algo. Pronto vio venir a una mujer que llevaba una batea
en la cabeza y ofrecia:

-Pan de agua y empanadas de viento.

Mas alld un
hombre vendia
colchones
amontonados en
el suelo, y decia:




-Los tnicos colchones de laurel, para que, ya
sabe, se duerma en los laureles, que es muy
tranquilizador y cuida el cuerpo.

Cerca de él una mujer
sentada en un banco
diminuto tenia cara de
triste, y de rato en rato
suspiraba, levantaba la
voz y ofrecia:

-Suspiros recién

hechos.
(




Pasé cerca del charol de los suspiros y continué unos
metros mas hasta que encontré una carpa que decia:

Juan se detuvo intrigado por el titulo, y en eso salié una gitana vieja,
con el paiiuelo de colores en la cabeza. Lo quedd mirando un momento
y luego le pregunto:

-;Qué cosa buscas, hijo?

-Busco un milizho.

-No sé qué cosa sea ni en dénde se halle, pero mi comadre te podra
dar algin detalle.



Luego de esto la mujer desaparecid
dentro de la carpa y salié otra; pero a
Juan le parecid la misma, sélo que
tenia una mirada diferente.

-Asi que buscas un milizho, jeh! -le dijo.
-Si, sefiora.

-Camina con ojo atento y no cruces por
ese lado, para que no vayas por lana y
vuelvas trasquilado.

-;Eso es todo, sefiora? —pregunté Juan.

Ella le miré con mayor atencién y le dijo:

-Pregunta al gitano de la mirada hosca
Y recuerda que en boca cerrada no
entra mosca.

Juan también sabia algunos refranes,
de modo que le dijo:

-Muchas gracias, sefiora gitana, y no
digo mas y ya me callo,

Porque el ojo del amo engorda al
caballo.




Juan se alejé un poco
y una cesta grande le
cerré el paso. Era una
vendedora que ofrecia:

-Chicharrén de
chicharra, el plato mas
exquisito.

Un poco mas alla le
atrajo una carpa que
ofrecia dos clases de
telas; a la derecha, tela
de algoddn, para
hombres;




Mas alla habia una carpa con
un letrero que decia:

Juan se acercd y escuchd las
palabras del hombre:

-Aqui se vende todo lo que brilla
y no es oro, asi como todo aquello
que no brilla; pero tampoco es oro.



Un mercachifle se le acercé con una maleta de
piedras. La abrié en su delante y le ofrecié la
famosa piedra de los tres deseos. Eran piedras
pequerias y negras. Antes de que Juan
preguntara el hombre le dijo, muy cerca del
oido:

-Ya me quedan pocas verdaderas, porque todas
estas que ves no son verdaderas. Llévate una.

-:Y como hay que pedir los tres deseos?

-No es que sea de los tres deseos. Es la piedra
de los deseos; pero debe ser sélo uno, pedido
tres veces, porque a la piedra le gusta la
constancia.




Dio vuelta a un lado y se alejé por
otro sitio. En eso descubri6 una
carpa que decla:

.Juan se
acercé y el hombre comenzé a
anunciar a gritos:

-Vengan a ver a la gallina de la
imaginacion.

Juan se acercé un poquito mas. El
hombre seguia gritando. Ahora
Juan estaba ya casi rozandole las
piernas. El hombre parecia
ignorarlo. Hasta que Juan le tird de
la camisa y le preguntd que cémo
era eso de la gallina de la
imaginacion.

El anunciante se dignd mirarlo y
callé por un momento; luego Juan
se dio cuenta de que tenia la mirada
hosca.

El hombre dijo:




-Entra un poco en la carpa y verds.

Juan metié la cabeza y encontrd solamente el vacio.
-;Y la gallina?
-Esta en tu
imaginacion. Si la
buscas bien la
encontraras y
verds que pone
huevos
imaginarios,
cuando rompes
ese huevo se oye
que escapa un
rayo, y si lanzas
las cdscaras al
suelo, aparece el
trueno.

-Seiior, ;donde
puedo
encontrar un
milizho?

-Lo hallaras sin
darte cuenta.




Juan se alejé y al poco rato se
encontré con una vendedora de
aguas. Tenia tres baldes grandes
cubiertos con tapas de metal.
Anunciaba las tres aguas: agua
tiesa, agua de los siete brincos y el
agua que fuma.

Luego le cerré el paso un
mercachifle que vendia:

-Crema de madreperla para las
pecas y aceite de padreperla para
la sarna.







Un poco mas y llegé a una
mesa donde habia varias
jaulas de periquitos que
podian leer la suerte. Le
daban un grano de choclo y el
periquito iba a tomar un rollo
de papel donde estaba
dormida la suerte de cada
uno, y se la ofrecia al
consultante.




Junto a ellos estaba un hombre muy viejo, que tenia una caja de
madera oscura, y anunciaba con una voz que parecia hecha con
retazos de susurros, tanto que Juan tuvo que pegar su oreja a la
boca del hombre:

-El inico ciempiés, sin pies, del mundo.
Ante su incredulidad el hombre

levants la tapa y Juan vio un
ciempiés que se movia lentamente.

-¢;Como que no tiene pies?

-Claro, no tiene pies. Tiene patas.



Un poco mas allé vio un
conjunto de guitarras y de
violines en el suelo, junto a

una carpa. Juan se acercé y
tocd las cuerdas de una
guitarra; pero no hubo
sonido. Volvié a tocar con
mas fuerza, nada. Tocé un
violin, nada. Levanté la
cabeza y vio el rétulo de la
carpa: VENTA DE
SONIDOS PARA
INSTRUMENTOS
MUSICALES.

En eso sali6 un hombre y le
dijo que eso era verdad, que
él vendia los sonidos para
todos los instrumentos del
mundo. Cuando alguien
compra el util, si desea
puede comprar, también, el
sonido, o si no, quedarse con
el instrumento y escuchar el
silencio que produce.






Subitamente se dio vuelta y vio a un costado una pequeiia
carpa, muy vieja, remendada con pedazos de colores
diferentes. Se acercé y encontré una guacamaya dormida
en un palo. Un hombre a su lado, en el suelo, tenia
pequerios atados de hierbas y de objetos desconocidos. El
hombre, al mirarlo, ofrecié:

-Utia de la gran bestia, manteca de culebra. Estoy recién
llegado del oriente, nitiito, ayiidame con algo.

Juan sinti6 una extraria sensacion ante el hombre, porque
parecia que todos lo ignoraban. Sacé un centavo del
bolsillo y le dio.

-Pero no necesito nada -le dijo-.

Y ya estaba a punto de marcharse cuando la guacamaya
habld. Con su voz chillona lo obligé a detenerse.



Solo en ese momento Juan se dio cuenta de que estaba
parada en una pata. La otra la tenia alzada y cerrada. La
levanté un poco mas y la ofrecid al nifio. Juan extendié la
mano, la guacamaya abrié los dedos y dejé escapar una
semilla como nunca la habia visto. Era roja como la sangre
y con una brillante mancha negra. Era el milizho.






Juan agradecié a la
guacamaya, al hombre
y se alejo corriendo a
casa. Tenia, como
antes el ave, apretada
la mano con el tesoro.

Al dia siguiente Juan
era el centro de las
admiraciones en la

escuela. Se habia
formado una enorme
columna con todos los
nifios, que desfilaban
ante la palma abierta
donde brillaba el
milizho. Todos los
porotos, los mas
hermosos y
extraordinarios no se
comparaban con él. Se
otan voces de
admiracion, de envidia:

—



-iBestial!

-jQué gara!

-jGuauuuu!

-jQué bacan!

-Cheverisimo.

-Te compro a cualquier precio.

-Te daré proteccion.

-Seré tu esclavo en todo.

-Te cambio por mi perro.

-Te regalo mis trompos mds bailadores.
-Te doy una bolsa de bolas.

-Te cambio por el fiambre de tres meses.
-Te haré los deberes.

-Aprenderé para vos las tablas de multiplicar.
-Seras el goleador del equipo.
-Cobraras todos los penales.

-Te cambio por mi jaula de canarios.

-Te doy mis revistas de Superman.

-Te cambio por mi tortuga.
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Lengua. Entre los reconocimientos mas impor-
tantes podemos mencionar la Condecoracion
Fray Vicente Solano (2004) y la Insignia Santa

Ana de los Rios de Cuenca (2023).




Nicole Rubio
Nicolux (2001

Disenadora Grafica por la Universidad del
Azuay. Desde su infancia ha sentido una pa-
sion por el arte y la creacién. A partir de 2017,
ha trabajado como ilustradora freelance, ofre-
ciendo comisiones personalizadas a sus clien-
tes. A diferencia de algunos artistas, ella no se
adhiere a un estilo de ilustracién especifico, lo
que le ha permitido participar en una amplia

variedad de proyectos.

Nicolux aprovecha sus habilidades graficas
para comunicar y expresarse, compartiendo
sus proyectos y experiencias en redes sociales
con la intencién de formar una comunidad en
linea. Ademas, su objetivo es ensefar y apren-

der de otros artistas y su audiencia.



Este libro se terminé de imprimir en mayo de 2023 en
el Editorial Don Bosco, en Cuenca del Ecuador.
Para su diagramacion se utilizé
la tipografia de la familia Blanket.





















